


CALCESTRUZZI IRPINI SpA

QUALITA CHE DURA:

il nostro slogan

RICERCA E INNOVAZIONE:
i nostri punti di forza

LONG-LASTING QUALITY: our slogan
RESEARCH AND INNOVATION: our strenght

QUALITE QUI DURE: notre slogan
RECHERCHE ET INNOVATION: nos force

L'origine dell’azienda risale a oltre sessant’anni fa. Sil-
vio Sarno inizia con pochi mezzi I'attivita di costrut-
tore. Dal 1954 inizia lo sfruttamento della principale
cava. Dal 1968 nasce la societa che produce conglo-
merati cementizi. Dal 1987 si awvia la produzione di
conglomerati bituminosi.

L'organizzazione efficiente, i sistemi operativi ad alto
contenuto tecnologico, la pluridecennale esperienza
sul mercato rendono Calcestruzzi Irpini SpA leader nei
diversi settori di attivita in cui opera. La societa e iscrit-
ta all'’Albo Nazionale delle Imprese Esercenti Servizi
Smaltimento Rifiuti (trasporto) e, dal 1994, all’Albo
Speciale Rifiuti Utilizzabili (trattamento). Essere “re-
sponsabili” per Calcestruzzi Irpini vuol dire adotta-
re strategie che garantiscano il successo economico
dell'attivita imprenditoriale, rispettando al contempo
i principi sociali ed ambientali.

The origin of the company dates back more than
sixty years ago. Silvio Sarno begins his business as a
home builder with limited economic resources. The
exploitation of the main quarry begins in 1954. Con-
crete manufacturing begins in 1968. From 1987 the
company starts producing hot-mix asphalt.

Efficient organization, high-tech operating systems
and decades of experience make Calcestruzzi Irpini
SPA a leader in the several sectors of its activity.

The company is registered in the National Register of
“Construction and Demolition Waste disposing com-
panies” (transport) and, since 1994, in the National
Special Reqister for re-usable Construction and De-
molition waste (treatment). Being "responsible" for
Calcestruzzi Irpini means adopting strategies aimed
at the economic success of the company, while re-
specting social and environmental principles.

L'origine de I'entreprise remonte a plus de soixante
ans. Silvio Sarno débute son activité de constructeur
avec peu de moyens. Depuis 1954 débute I'exploita-
tion de la carriére principale. Depuis 1968, a fondé la
société qui fabrique béton de ciment. De 1987 com-
mence la production de conglomérats bitumineux.
L'organisation efficace, les systémes opérationels hi-
gh-tech, les décennies d’expérience sur le marché ont
permis a Calcestruzzi Irpini SpA de devenir un chef de
file dans les différents secteurs de ses activités.

La société est inscrite au tableau nationale des «In-
dustries de traitement des déchets de construction et
de démolition (transport) et, depuis 1994, au tableau
national special Déchets de Construction et de Dém-
olition utilisables (traitement). Etre «responsable» de
Calcestruzzi Irpini signifie adopter des stratégies qui
assurent le succes économique de I'entreprise, tout
en respectant les principes de la société et de I'envi-
ronnement.



SITO DI ESTRAZIONE - Cava

EXTRACTION SITE - Quarry
SITE D’EXTRACTION - Carriere

CERTIFICAZIONI

UNI'EN ISO 9001:2008 n. 05950
Registrazione Emas IT- 001119

UNI EN ISO 14001:2004 n. 05060A
Marcatura CE 1305-CPD-0066

Certifications

UNI EN ISO 9001:2008 n. 05950
Emas reqistration IT- 001119

UNI EN ISO 14001:2004 n. 05060A
CE Marking 1305-CPD-0066

Certifications

UNI EN ISO 9001: 2008 n. 05950
Enregistrement EMAS IT- 007 119
UNI EN ISO 14001: 2004 n. 05060A
Certification CE 1305-CPD-0066



PRODUZIONE CALCESTRUZZO

CONCRETE BATCHING PLANT

USINE DE PRODUCTION DU BETON
CERTIFICAZIONI

UNI'EN ISO 9001:2008 n. 05950
UNI'EN ISO 14001:2004 n. 03034A
FPC ICMQ-CLS-00398
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Certifications

UNI EN ISO 9001:2008 n. 05950
UNI EN ISO 14001:2004 n. 03034A
FPC ICMQ-CLS-00398

Certifications

UNI EN ISO 9001: 2008 n. 05950
UNI EN ISO 14001: 2004 n. 03034A
FPC ICMQ-CLS-00398

Ricerca e composizione di diverse miscele

Concrete mix research and design
Recherche et composition des différents mix-design

-11|IiI|l'|||'HI“L“|IL||'||“I|||[ g —




IMPIANTO PRODUZIONE CALCESTRUZZO - Torre

CONCRETE BATCHING PLANT - Tower
USINE A BETON - Tour




PRODUZIONE, DISTRIBUZIONE E POSA PRODUCTION, DISTRIBUTION

AND INSTALLATION OF HOT-MIXED ASPHALT
IN OPERA DI CONGLOMERATI BITUMINQOSI
PRODUCTION, DISTRIBUTION ET INSTALLATION
DES CONGLOMERATS BITUMINEUX

.*"’T':'G CERTIFICAZIONI

: ; UNI EN ISO 9001:2008 n. 05950
UNI EN ISO 14001:2004 n. 05060A
Marcatura CE 1305-CPR-0711
Marcatura CE 1305-CPD-1141
Registrazione Emas IT-001119

Certifications

UNI EN ISO 9001:2008 n. 05950
UNI EN ISO 14001:2004 n. 05060A
CE Marking 1305-CPR-0711

CE Marking 1305-CPD-1141

Emas registration IT-001119

Certifications

UNI EN ISO 9001: 2008 n. 05950
UNI EN ISO 14001: 2004 n. 05060A
Certification CE 1305-CPR-0711
Certification CE 1305-CPD-1141
Enregistrement Emas [T-001119

Attenzione all'impatto ambientale delle lavorazioni

Focus on the environmental impact
Attention pour I'impact environnemental des
travaux
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INFRASTRUTTURE

INFRASTRUCTURES
INFRASTRUCTURE
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CERTIFICAZIONI

UNI EN ISO 9001:2008 n. 05951
Attestazione SOA n. 2091AL/68/07

Certifications

UNI EN ISO 9001:2008 n. 05951
SOA Attestation n. 2091 AL/68/07
Certifications

UNI EN ISO 9001: 2008 n. 05 951
SOA Certification n. 2091 AL/68/07

Sicurezza dei siti lavorati
Worksite safety
Sécurité des sites




EDILIZIA RESIDENZIALE

HOME-BUILDING
CONSTRUCTION DE BATIMENTS RESIDENTIELS

Innovazione di prodotto

Product Innovation
Innovation du produit




RESTAURO

RESTORATION
RESTAURATION
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EDILIZIA INDUSTRIALE E COMMERCIALE

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BUILDINGS
CONSTRUCTION DE BATIMENTS INDUSTRIELS ET COMMERCIAUX




Analisi delle dinamiche evolutive del mercato

Analysis of the evolving dynamics of the market
Analyse des dynamiques évolutives du marché




CONDOMINI DI LUSSO Ascolto dei diversi stakeholders d'impresa

Listening to stakeholders
Ecouter les différentes parties prenantes

LUXURY PROPERTIES AND CONDOS
CONSTRUCTION D’ IMMEUBLES DE LUXE




ORGANIGRAMMA

ORGANIZATION
ORGANIGRAMME

AMMINISTRAZIONE

Administration
Administration

DIRETTORE AMMINISTRATIVO -

FINANZA E CONTROLLO

Board of directors
Head of administration and finance

Directeur administratif financier

RESPONSABILE CONTROLLO QUALITA, AMBIENTE E LABORATORI

Quality control manager, environment and laboratories
Chef du contréle de la qualité, environnement et
laboratoires

RSPP
Responsabile del servizio di prevenzione e protezione
Head of prevention and protection service
Chef du service de prévention
et de protection

UFFICIO ACQUISTI

Purchase department
Direction des achats

CAVA CONGLOMERATI
Ay BITUMINOS|

Carriere Asphalt plant
Conglomérats
bitumineux

CALCESTRUZZO IMPRESA EDILE

Concrete Building and
division construction
Béton company
Entreprise de
construction
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Certificato di Registrazione
Saphebais Cortlans
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CALCESTRUZZI IRPINI S.p.A.
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CERTIFICATO DEL CONTROLLO
DELLA PRODUZIDNE IN F)
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CALCESTRUZZI IRPINI SpA
Capitale sociale / Share capital / Capital
€ 6.732.000,00

Materiali calcarei / Calcareous raw materials / Matériaux calcaires

Produzione e distribuzione di calcestruzzo preconfezionato
Production and distribution of ready-mixed concrete
Production et distribution de béton prét a 'emploi

Conglomerati bituminosi / Hot-mix asphalt / Conglomérats bitumineux

Impresa di costruzioni generali / Building company / Entreprise de construction

via Pianodardine, 19
83100 Avellino (Italy)
tel. +39 0825 626 574
fax +39 0825 624 194

www.irpiniacalcestruzzi.it
info@irpiniacalcestruzzi.it
direzione@pec.irpiniacalcestruzzi.it

[ f]/1C_SpA

D/CalcestruzzilrpiniSpA



